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Podékovani

Zvlast dékuji Caroline, Fredovi, Debre, Tate a Co-
rin: prvnim fanouskim Harryho Dresdena. Bez
perverzniho prani, abyste na mé rvali kvili na-
psani kazdé dalsi kapitoly, by se Harry nikdy ne-
dostal do takovych potizi. Dale si diky zaslouzi
Ricia Mainhardtova a A. J. Janschewitz, ohrom-
ni agenti a hodni lidé, a Chris Ely, ktery je skrz na-
skrz slusny clovék.

Nade vSe dékuji svému synovi J. J. ovi, ktery vé-
ril, ze tatka napsal dobrou knizku, i kdyz si ji ne-
dokazal precist.

A dékuju i tobé, Shannon, za tolik véci, Ze je ne-
dokazu vyjmenovat. Jsi maj andél. Jednoho dne
se naucim obratit ponozky navrch tou spravnou
stranou, nez je odhodim na podlahu loZnice.



Debbie Chesteroveé, kterd mé o psani naucila
vsechno, co jsem skutecné potieboval vedet.
A mému otci, ktery meé naucil vSechno,
co jsem skutecné potreboval védet o Zivote.

Chybis mi, tdto.



Kapitola prvni

Slysel jsem, Ze se postak blizi k mé kancelafi o piil
hodiny dfiv nez obvykle. Nevydaval ten spravny
zvuk. Jeho kroky byly t€7si, bezstarostnéjsi a po-
hvizdoval si. Byl tu novy. Hvizdal si celou cestu az
ke dverim, tam prestal. Rozesmal se.

Pak zaklepal.

Trhl jsem sebou. PoSta se vhazuje otvorem ve
dverich, pokud neni doporucena. Dostavam veli-
ce omezeny vybér doporucenych zasilek a nikdy
to nejsou dobré zpravy. Zvedl jsem se z kfesla
a otevrel dvefe.

Novy postak, ktery vypadal jako basketbalovy mi¢
s rukama, nohama a opalenou plesatéjici hlavou, se
pochechtaval stitku na sklenénych dvetich. Mrkl na
m¢ a ukézal na néj palcem. ,D¢late si srandu?”

Precetl jsem si Stitek (lidé ho obcas vyméni)
a zavrtél jsem hlavou. ,Ne, myslim to vazné. Date
mi, prosim, moji postu?”

,Jo aha. Jako vecirky, vystoupeni a tak?” Kou-
kal za mé, jako kdyby cekal, Ze uvidi, jak po jedi-
né mistnosti moji kancelare tandci bily tygr nebo
mozna néjaké skromné odéné asistentky.

Povzdychl jsem si. Nemél jsem naladu na to, aby
se mi zase nékdo posmival. Natahl jsem se pro pos-
tu, kterou drzel v ruce. ,Ne, nic takového. Nedélam
vecirky.”
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Pevné ji drzel s hlavou zvédavé naklonénou na
stranu. ,Tak co? Néco jako predpovidani budouc-
nosti? Karty, ktistadlové koule a tak?“

,Ne,“ zavrtél jsem hlavou. ,Nejsem médium.”
Snazil jsem se mu vytahnout z ruky postu.

Porad ji drzel. ,Tak co jste?”

,Co je napsano na dverich?”

,Stoji tam ,Harry Dresden. Carodéj’.”

,Tak to jsem ja,“ potvrdil jsem.

,Opravdicky carodéj?“ zeptal se s Sirokym
usmévem, jako bych mu prozradil néco ohromné
vtipného. ,Kouzla a lektvary? Démoni a zafika-
vani? Vychytralost a popudlivost?”

,AZ takova netykavka nejsem.” Vytrhl jsem mu
postu z ruky a vyznamné pohlédl na jeho podloz-
ku. ,Mam vam to nékde podepsat?“

Siroky tsmév z tvare nového postaka zmizel
a vystridal ho zamraceny pohled. Podal mi desky,
abych mohl podepsat prevzeti zasilky (dalsi upo-
minka od domaciho), a prohlasil: ,Vy jste cvok.
Tak je to.” Vzal si ode mé desky a pozdravil:
,Pékny den, pane.”

Dival jsem se, jak odchazi.

,To je typické,” zabrucel jsem si pro sebe a za-
viel dvefe.

Jmenuji se Harry Blackstone Coppertfield Dres-
den. Kouzlete si s tim na své vlastni riziko. Jsem
Carodéj. Mam kancelar v jedné z ne aplné nejlep-
Sich ¢tvrti v Chicagu. Pokud vim, jsem jediny ve-
fejné praktikujici profesionalni ¢arodéj v zemi.
Najdete mne ve Zlatych strankach v rubrice , Caro-
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déjové.” Vérte tomu nebo ne, jsem tam jediny.
Mijj inzerat zni takhle:

HARRY DRESDEN — CARODEJ

Nachdzeni ztracenych véci. ParanormdIni pdtrdni.
Porady a konzultace. Ceny rozumné.

NEDELAM
ndpoje ldsky, prokleti na veky, vecirky
ani jiné zabavné akce.

Divili byste se, kolik lidi mi zavola jenom proto,
aby se zeptali, jestli to myslim vazné. Ale na dru-
hou stranu, kdybyste vidéli to, co jsem vidél ja,
a kdybyste védéli jen polovinu toho, co ja vim,
Zasli byste nad tim, jak se nékdo miize domnivat,
Ze to vazné nemyslim.

Konec dvacatého stoleti a tsvit nového milénia
byly svédky néceho jako opétovného oZziveni
obecného povédomi o paranormalnich jevech.
Média, duchové, upifi — jak je libo. Lidé je porad
nebrali vazné, ale vSechny ty véci, které nam Vé-
da slibovala, se prosté neodehraly. Nemoci stale
jesté predstavovaly problém. Hladovéni stale jes-
té predstavovalo problém. Nasili, zlo¢innost a val-
ky stale jesté predstavovaly problém. Navzdory
veskerému technologickému pokroku se véci pro-
sté nezménily tak, jak vsichni ¢ekali, Ze se zméni.

Véda, nejvétsi nabozenstvi dvacatého stoleti, di-
ky zabértim vybuchujicich raketoplant, cracko-
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vych déti a generaci spokojenych Ameri¢ant, ktefi
dovolili, aby jejich potomky vychovévala televize,
jaksi ztratila lesk. Lidé néco hledali — a myslim,
Ze ani nevédéli co. Ale tfebaZe byli zase ochotni
otevrit své oci svétu magie a tajemstvi, ktery je uz
dlouhou dobu provazi, porad si mysleli, Ze to mu-
si byt n¢jaky vtip.

V kazdém pripadé posledni mésic se zakazky
nijak nehrnuly. Vlastné se nehrnuly spi$ par mé-
sici. Ndjem za unor jsem zaplatil az desatého
brezna a vypadalo to, Ze tenhle mésic bude trvat
jesté déle, nez néco trhnu.

Jediny kseft jsem mél minuly tyden, kdy jsem
jel do Bransonu v Missouri prozkoumat dém né-
jakého country zpévaka, kde mélo idajné strasit.
Nestrasilo. Klient nebyl s moji odpovédi spokoje-
ny, a jesté nespokojenéjsi byl, kdyZ jsem mu na-
znacil, Ze by mohl prestat s uzivanim omamnych
latek, zkusit trochu cvicit a nékdy se vyspat, a pak
Ze uvidi, jestli to nepomutize vic nez néjaky exor-
cismus. Dostal jsem cestovni vydaje a hodinovou
mzdu a odjizdél jsem s pocitem, Ze jsem udélal
Cestnou, spravnou a nevyhodnou véc. Pozdéji
jsem se doslechl, Ze si najal néjakého pokoutniho
spiritistu, ktery prisSel a predvedl mu obrad se spou-
stou kadidla a ¢ernych svicek. To jsou ale lidi.

Docetl jsem knizku v mékké vazbé a odhodil ji
do krabice VYRIZENO. V lepenkové krabici vedle
mého stolu uz lezela hromadka prectenych a od-
lozenych paperback, se zohybanymi hrbety a po-
mackanymi strankami. S knizkami zachazim
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uplné strasné. ProhliZel jsem si sloupec neprecte-
nych knizek a vzhledem k tomu, Ze jsem vlastné
nemeél co na praci, jsem se rozhodoval, do které
dalsi se pustim, kdyz zazvonil telefon.

Koukal jsem na néj trochu nevrle. Carodéjové
ze vSeho nejradsi hloubaji. Po tfetim zazvonéni
jsem usoudil, Ze uz to nebude vypadat prilis ne-
dockavé, zvedl jsem sluchatko a predstavil se:
,Dresden.”

,0O. Je to, ehm, Harry Dresden? Ten, é, ¢aro-
déj?“ Jeji ton byl omluvny, jako by méla hrozny
strach, Ze mé urazi.

Ne, napadlo mé: ,Tady Harry Dresden, ten, &,
marod, hej! Carodéj Harry je o dvere dal.”

Vysadou ¢arodéja je nabrucenost. Ta vsak neni
vysadou poradcti na volné noze, ktefi jsou poza-
du s placenim najmu, takze misto abych rekl né-
co Stiplavého, odpovédél jsem té Zené do telefo-
nu: ,Ano, madam. Co pro vas mizu udélat?”

,Ja, ehm,” vahala. ,Nejsem si jista. Néco jsem
ztratila a myslela jsem si, Ze byste mi mozna mohl
pomoct.”

,Hledani ztracenych prfedmétt je moje specia-
lita,” prohlasil jsem. ,Co bych mél najit?“

Nervozné se odmlcela. ,Mého manzela.“ Méla
trosku chraplavy hlas jako roztleskavacka, ktera ma
za sebou dlouhy turnaj, ale byla v ném slyset do-
statecna tiha let, abych mohl fict, Ze je dospéla.

Zvedl jsem obodi. ,Pani, ja nejsem odbornik na
hledani pohtfesovanych osob. Spojila jste se s po-
licii nebo s néjakym soukromym detektivem?“
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,Ne,“ ohradila se honem. ,Ne, to nemuzu. Teda
nesmim. Jemine, je to vSechno tak komplikované.
Nemiizu se o tom bavit po telefonu. Promirite, Ze
jsem vas pripravila o c¢as, pane Dresdene.”

,Pockejte okamzik,” fekl jsem rychle. ,Nezlob-
te se, ale nepredstavila jste se mi.”

Zase ta nervozni pauza, jako by se divala do na-
psanych poznamek, co ma odpovédét. ,Rikejte mi
Monika.”

Lidé, ktefi o carodéjich néco védi, nam neradi
tikaji své pravé jméno. Jsou presvédceni, Ze kdyz
ho c¢arodéjovi daji, vyslovené svymi vlastnimi rty,
muZe to pouZit proti nim. Mam-li byt upfimny,
maji pravdu.

Musel jsem byt tak slusny a tak neskodny, jak
to jen dokazu. Mohla zavésit jenom z nerozhod-
nosti a ja jsem tu praci potreboval. Nejspis bych
jejtho manzilka objevil, kdybych na tom zapra-
coval.

,Tak fajn, Moniko,” navazal jsem tim nejpfi-
jemnéjsim a nejlaskavéjsim tonem, jaky jsem
svedl. ,Jestli svou situaci povaZujete za tak chou-
lostivou, tfeba byste mohla pfijit do mé kancela-
fe a promluvit si o tom. Jestli se ukaze, ze bych
vam mohl nejlépe pomoci ja, pak to udélam, a po-
kud ne, mohl bych vas odkazat na nékoho, kdo
by vam umél pomoci 1épe.” Sktipal jsem zuby
a predstiral, Ze se sméju. ,Zdarma.”

Slovicko ,zdarma“ ji muselo presvédcit. Sou-
hlasila, ze hned prijde za mnou do kancelare, sli-
bila, Ze tam bude asi za hodinu. To znamenalo,
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Ze prijde asi v pul tfeti. Spousta Casu zajit si na
obéd a pak se pred schtizkou s ni vratit do kance-
lare.

Telefon zazvonil okamzité, jak jsem ho polozil,
az jsem sebou trhl. Ziral jsem na néj. Nedtavéruju
elektronice. Cokoli, co bylo vyrobeno pozd¢ji nez
ve Ctyricatych letech, je mi podezrelé — a ani mé
to zfejmé nema ve zvlastni oblibé. Klidné si mi-
Zete vybrat: auta, radia, telefony, televize, videa —
nic z toho mi moc dobfe nefunguje. Dokonce ne-
mam rad ani propisovacky.

Zvedl jsem telefon se stejnym faleSnym opti-
mismem, ktery jsem si nasadil pro Moniku, po-
hreSujici manzela. ,Tady Dresden, co pro vas mu-
7u udélat?”

,Harry, potfebuji té za deset minut u Madiso-
nu. Miizes?“ Hlas na druhém konci linky byl ta-
ké Zensky, ale klidny, energicky a vécny.

,No ne, porucik Murphyova,” vyhrkl jsem sa-
charinovym hlasem, ,ja jsem taky rad, Ze ses
ozvala. Po takové dobé. Jo, maji se moc fajn.
A tvoje rodina?“

,Nech si to, Harry. Mam tady par mrtvol a po-
tfebuji, aby ses tu porozhlédl.”

OkamZzité jsem vystrizlivél. Karrin Murphyova
byla nacelnikem oddéleni Zvlastniho vySetfovani
pro celé Chicago, tedy de facto povérenec policej-
niho prezidenta pro vySetfovani veskerych zloci-
nu oznacovanych za neobvyklé. Utoky upirt, ple-
nici trollové nebo déti unesené jezinkami se moc
dobte nehodi do policejnich zprav — ale pritom
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jsou lidé napadani, déti mizi a majetek je poskozo-
van nebo nicen. A nékdo se na to musi podivat.

V Chicagu a jeho okoli je tim ¢lovékem Karrin
Murphyova. Ja jsem byl jeji chodici prirucka nad-
pfirozena a placeny konzultant policejniho od-
déleni. Ale dvé mrtvoly? Dva lidé, ktefi zemreli
neznamym zptisobem? Néco takového jsem pro
ni jesté nedélal.

,Kde jsi?“ zeptal jsem se.

,V hotelu Madison na Desaté, sedmé patro.”

,To je od mé kancelare jenom ctvrt hodiny pés-
ky,“ fekl jsem.

,TakZe tu za patnact minut muzes byt. Vyborné.“

,Ehm,“ zacal jsem s pohledem na hodiny. Mo-
nika Bezejmenna tu bude asi za tfi ¢tvrté hodiny.
,Mam néco jako schtizku.”

,Dresdene, ja tady mam néco jako parek mrt-
vol bez jakychkoli stop nebo podezrelych a vraha,
ktery si chodi na svobodé. Tvoje schtizka muze
pockat.”

Vybuchl jsem vzteky. Obcas se mi to stava. ,To
tedy nemtize,” prohlasil jsem. ,Ale feknu ti, jak to
udélam. Dojdu tam, porozhlédnu se kolem a vra-
tim se sem, vcas, abych ji stihl.”

,UZ jsi obédval?“ zeptala se.

,Coze?*

Zopakovala svoji otazku.

,Ne,“ odpovédél jsem.

,Tak to nedélej.” Odmlcela se, a kdyz znovu
promluvila, byl v jejich slovech znatelny nazele-
naly odstin. ,Je to osklivé.”



Harry Dresden / kniha prvni 17

,Jak moc osklivé mas presné na mysli, Murph?“

Jeji hlas znéznél a to mé vydésilo vic nez
v§echny mozné predstavy nejriznéjsich podob
krvavé nebo nasilné smrti. Murphyova byla
opravdu tvrda holka, a navic pySna na to, Ze ni-
kdy neda najevo slabost. ,Je to zI¢, Harry. Prosim
té, nikde se nezdrzuj. Zvlastni oddéleni se nemii-
7e dockat, az se do toho pusti, a ja vim, Ze se ti
nelibi, kdyZ se nékdo jen dotkne mista ¢inu, nez
se tam rozhlédnes.”

,UZ bézim,“ ujistoval jsem ji a pfitom jsem vsta-
val a oblékal si kabat.

,Sedmé patro,” pripomnéla mi. ,Uvidime se na
misté.”

,Tak fajn.”

Zhasl jsem v kancelafi svétla, vysel ze dveri
a zamracené je za sebou zamkl. Nebyl jsem si ji-
sty, jak dlouhou dobu mi zabere prohlidka mista
¢inu s Murphyovou. Ale nechtél jsem zmeskat
rozhovor s Monikou Na-Nic-Se-Neptejte. A tak
jsem dvere zase odemkl, nasel kousek papiru
a napinacek a napsal:

Piijdu hned. Na schuizku ve 14:30 tu budu. Dresden.

Pak jsem sebéhl se schodti. Vytah pouzivam
malokdy, i kdyZ mam kancelar v patém poscho-
di. Jak uz jsem fekl, ke strojim nemam dutvéru.
Vzdycky mé nechaji na holickach, kdyz je potre-
buju.

A kromé toho: kdybych byl nékdo, kdo v tom-
hle mésté zabiji lidi po dvou s pouzitim kouzel, dal
bych si bacha, abych odstranil z cesty jediného
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praktikujiciho ¢arodéje, kterého ma policie na vy-
platni listiné. Pfipadalo mi, Ze na schodisti mam
vétsi Sanci nez ve stisnéném prostoru vytahu.

Ze jsem paranoidni? Snad. Ale jenom to, Ze jste
paranoidni, neznamen4, Ze se vam néjaky nevi-
ditelny démon nechysta ukousnout hlavu.



Kapitola druha

Karrin Murphyova mé ocekavala pred hotelem
Madison. Nas dva by mohli predvadét jako studii
kontrastli. Zatimco ja jsem vysoky a hubeny, ona
je malé a podsadita. JA mam tmavé vlasy i o¢i, ona
ma blondaté lokynky jako Shirley Templova a za-
fivé modré oci. Moje rysy jsou kostnaté, hranaté
a mam orli nos, zatimco jeji oblé, hladké a nosik
roztomily, jako u studentky stfedni skoly.

Bylo chladno a vétrno, tak jak obvykle v brez-
nu byva. Méla na sobé dlouhy kabat, ktery skry-
val kalhotovy kostym. Murphyova nikdy nenosi-
la saty, presto se domnivam, Ze ma svalnaté,
pékné tvarované nohy gymnastky. Postavu méla
sportovni a jeji fyzicku dokazovalo par pohara
z turnaju v aikido, které méla v kancelari. Po ra-
mena dlouhé vlasy se v jarnim vétru divoce tfe-
potaly. Neméla nausnice a pouzila jen make-up
v tak dostatecné kvalité i mnozstvi, aby bylo pa-
trné, Ze vibec néjaky ma. Vypadala spis jako ob-
libena teticka nebo privétiva mama nez jako ostri-
lena detektivka z oddéleni vrazd.

,To nemas jiny kabat, Dresdene?” zeptala se
misto pozdravu, jakmile jsem se pfiblizil. Pfed bu-
dovou bylo protizakonné zaparkovano nékolik
policejnich aut. Na zlomek vtefiny mi pohlédla do
odi a pak je rychle stocila jinam. To ji musim pfi-
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Cist k dobru, protoze je to vic, nez se odvazi vétsi-
na lidi. Vlastné to neni nijak nebezpecné, pokud
to nedélate nékolik sekund, ale jsem zvykly, Ze
vSichni, kdo védi, Ze jsem carodéj, si davaji po-
zor, aby se mi nedivali do obliceje.

Pohlédl jsem na svj Cerny plast z prosivané
plachtoviny s nepromokavou podsivkou a s ruka-
vy akorat tak dlouhymi pro moje ruce. ,Co je na
tomhle Spatného?”

,Patfi tak na jevisté E/ Dorada.”

,No a?“

Odfrkla si, coz byl pro tak jemnou Zenu zcela
obhroubly zvuk, otocila se na paté a vyrazila k ho-
telovym dverim.

Dohonil jsem ji a kracel kousic¢ek pred ni.

Pridala do kroku. Ja taky. Zavodili jsme, kdo
bude prvni u dverti. Pospichala stale rychleji lou-
Zemi, které tu ztstaly po no¢nim desti.

Moje nohy byly delsi; dorazil jsem tam dfiv.
Otevrel jsem dvere a galantné ji dal pfednost. Byl
to nas stary boj. Mozna jsou moje hodnoty zasta-
ralé, ale jsem ze staré Skoly. Myslim si, Ze by se
muzi k Zendm méli chovat jinak nez jenom jako
k mensim slabsim muztim, ktefi maji prsa. Pokud
je na takové tivaze néco spatného, pokuste se mé
o tom presvédcit. Tési mé, kdyz se k Zené mtizu
chovat jako k damé, otevirat ji dvere, platit za ni
spolecné jidlo, nosit ji kvétiny — a dalsi podobné
veéci.

Murphyovou, ktera musela zapasit, rvat se a hrat
Spinavou hru s nejdrsnéjsimi chlapy v Chicagu, aby
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se dostala tak daleko, to zatracené irituje. Kdyz
jsem ji podrzel oteviené dvere, vrhla na mé piis-
ny pohled, ale bylo v ném i uklidnéni a uvolné-
ni. Nachéazela v nasem ritualu zvlastni utéchu,
jakkoli ji vétsinou pripadal otravny.

A jak zlé to bylo v sedmém poschodi?

Vytahem jsme jeli v prekvapivém tichu. Uz
jsme se navzajem znali dost dobfe, aby nam milce-
ni nebylo neptijemné. Dokazal jsem Murphyovou
chapat, podvédomé jsem rozumel jejim naladam
i myslenkovym vzorctim — to se u mé rozvine, kdyz
jsem s nékym urcitou dobu. Jestli je to schopnost
prirozena, nebo nadpfirozena, nevim.

Instinkt mi fikal, Ze Murphyova je nervozni,
napjata jako struna v pianu. Na obliceji to znat ne-
davala, ale cosi v drzeni ramen a krku a strnulost
jejich zad mé na to upozornily.

Nebo jsem si to do ni jenom promital. Ohrani-
¢eny prostor vytahu mé trosku znervéznoval. Olizl
jsem si rty a prohlizel si vnitfek kabiny. Nase sti-
ny padaly na podlahu a skoro vypadaly, jako by
se tam plazily. Bylo v tom néco, co mé matlo, sla-
boucké bodnuti instinktu, které jsem odbyl jako
projev nervozity. DrZ se, Harry.

Tésné predtim, nez vytah zpomalil, hlasité vyde-
chla, a nezZ se dvefre stacily otevfit, znovu se nade-
chla, jako by méla v imyslu zadrZet dech na celou
dobu, kterou budeme v tomhle poschodi, a sméla
se nadechnout, teprve az se znovu vrati do vytahu.

Krev je citit ur¢itym zptisobem, ma jakoby lep-
kavy, skoro az kovovy pach, a toho byl vzduch pl-
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ny hned, jak se dvere vytahu otevrely. Trochu se
mi zatrasl Zaludek, ale muzné jsem polkl a nasle-
doval Murphyovou chodbou kolem dvou unifor-
movanych policajtti, ktefi mne poznali a pustili
mé dal, aniZz by po mné chtéli malou zalamino-
vanou karticku, kterou jsem dostal od mésta. Jisté,
ani veliké sbory, jako je Chicagské policejni oddé-
leni, si urcité nezvou davy konzultant (myslim,
Ze v papirech jsem byl vedeny jako poradce pro
parapsychologii), ale stejné. Od chlapct v mod-
rém to neni zrovna profesionalni.

Murphyovéa do pokoje vesla jako prvni. Pach
krve zhoustl, ale za prvnimi dvefmi nebylo nic
prisSerného. Vnéjsi pokoj apartma vypadal jako
obyvak zafizeny v sytych tonech rudé a zlaté, ja-
ko dekorace z néjakého filmu ze tficatych let — vy-
padalo to draze, ale presto jaksi faleSné. Kresla by-
la z nadherné tmavé ktize a nohy se mi borily do
hustych dlouhych chlupi koberce. Aksamitové
zavésy byly zatazené, a i kdyz byla rozsvicena
vSechna svétla, zdalo se, Ze mistnost je prili§ tma-
va a svymi barvami a latkami ponékud smyslna.
Nebyl to pokoj, kde si sednete a budete cist kniz-
ku. Hlasy pfichazely ze dverfi napravo.

,Pockej tu chvilku,” pozadala mé Murphyova.
Pak prosla dvermi napravo od vchodu tam, kde
bych cekal loznici apartma.

Prochazel jsem se po obyvaku s o¢ima vétsSinou
zavienyma a vsimal si riznych véci. KoZena po-
hovka. Dvé koZena kresla. Stereo a televize v Cer-
ném prepychovém zabavnim kouté. Zteplala la-
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hev sampanského v kbeliku pretékajicim vodou,
kterad byla vcera vecer ledem, a vedle ni dvé skle-
nicky. Na podlaze leZel okvétni listek rudé raze
a tloukl se s barvou koberce (ale co by se v tomhle
pokoji taky netlouklo?).

Kousek stranou, pod obrubou jedné z koze-
nych pohovek, byl malicky kousek saténové lat-
ky. Ohnul jsem se v pase, jednou rukou lem nad-
zvedl a daval si pozor, abych se jinak nic¢eho
nedotkl. Lezely tu ¢erné saténové kalhotky, ma-
licky trojuhelnicek v rozich ozdobeny krajkou.
Jedna s$ntrka byla vejpil, jako by ji nékdo prosté
utrhl. Sexy.

Stereo bylo posledni model, i kdyZ ne draha
znacka. Vytahl jsem z kapsy tuzku a gumou zmackl
tlacitko PLAY. Pokoj naplnila jemné smyslna hud-
ba: méalo basti, vzrusujici rytmus, zpév beze slov
a jako pozadi tézké dychani néjaké Zeny.

Hudba pokracovala jesté par vtefin a pak pre-
skocila zpatky a opakovala asi dvousekundovou
pasaz porad dokola.

Zasklebil jsem se. Jak jsem fikal, na pfistroje
mam Spatny vliv. Ma to néco spolecného s tim, Ze
jsem carodg¢j, s tim, Ze pracuji s magickymi silami.
Cim jemné&jsi a modernéjsi zafizeni je, tim je vét-
$i pravdépodobnost, Ze se néco pokazi, kdyz se
k nému dostatecné priblizim. Kopirku dokéazu zli-
kvidovat na padesat krokd.

,Apartméa pro zamilované,” ozval se muzsky
hlas a protahl slovo zamilované na zamiliiiivanéé.
,Co na to 1ikd pan Né¢kdo?“
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,Nazdarek, detektive Carmichaele,” ekl jsem,
aniz bych se otocil. Carmichaeltiv pomérné jasny
nosovy hlas se dal rozeznat snadno. Byl to part-
ner Murphyové a zaptisahly skeptik, presvédce-
ny, Ze nejsem nic jiného nez sarlatan, ktery svind-
lem taha z kapes mésta jeho téZce vydélané
penize. ,Ty kalhotky jste tu nechal, Ze si je chce-
te odnést domt, nebo jste je prosté prehlédl?“
Obratil jsem se a pohlédl na n¢j. Byl maly, plesa-
tél, mél trosku pres vahu, krvi podlita praseci oc-
ka a neznatelnou bradu. Sako mél zmackané a na
kravaté skvrny od jidla, ale to vS§echno jenom za-
kryvalo rozum ostry jako bfitva. Byl to tvrdy pol-
da a pri patrani po pachateli vrazdy nebral na nic
ohledy.

Presel ke kreslu a podival se na zem. ,To neni
Spatné, Sherlocku,” prohlasil. ,Ale to je jenom
predehra. Pockejte, az uvidite hlavni atrakci. Mam
pro vas prichystany kbelik.” Otocil se a gumou
vlastni tuzky vypnul nefungujici CD prehravac.

Vytrestil jsem oci, aby vidél, jak jsem vydéSeny,
a pak sel za nim do loZnice. A litoval jsem toho.
Dival jsem se, mechanicky si vS§imal detaili a de-
centné zavrel dvere do té Casti své mysli, ktera za-
Cala jecet v okamziku, kdy jsem veSel do mistnosti.

Museli umftit nékdy béhem minulé noci, pro-
toze uz se dostavil rigor mortis. LeZeli na posteli;
ona obkro¢mo na ném, s télem zaklonénym do-
zadu a pateri prohnutou jako tanecnice, krivky je-
jich niader se rysovaly v krasné kontute. On byl
natazeny pod ni, svalnaty a pevné stavény muz,
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a roztazenyma rukama sviral v péstich saténové
povleceni. Kdyby to byla eroticka fotografie, byla
by to pozoruhodna kompozice.

A7 na to, Ze hrudni koSe milenct se v levé
horni casti otevrely smérem ven a Zebra z nich
Couhala jako zubaté popraskané cepele. Cela té-
la byla pokropena krvi a rozdrcenou gelovitou
hmotou, kterd musela byt tim, co zbylo z jejich
srdci. Krev byla dokonce i na stropnim zrcadle.
Jak jsem nad nimi stal, mohl jsem nahlédnout
do hrudni dutiny obou tél. Ted jsem si vsiml Se-
davého lemu podél levé plice Zeber, ktera byla
zfejmé vytlacena ven a zprelaméana néjakou si-
lou zevnitf.

To nepochybné narusilo veskeré erotické napéti.

Postel byla uprostred pokoje, jemné zdtrazné-
na. Loznice byla zafizena ve stejném stylu jako
obyvaci pokoj — spousta ¢ervené, hodné luxus-
nich latek, a kdyz jste se na to nekoukali ve svét-
le svicek, bylo to trosku prehnané. Ve svicnech
na sténé svicky samozrejmé byly, ted vSak uplné
vyhotelé.

Pristoupil jsem bliZ k posteli a obesel ji dokola.
Koberec pritom vydaval ¢vachtavy zvuk. Ta jecici
Castecka mého mozku, bezpecné uzaviena za dver-
mi sebeovladani a prisného vycviku, neprestavala
néco drmolit. Pokousel jsem se ji ignorovat. Vazné
jsem se snazil. Ale jestli z toho pokoje honem rych-
le nevypadnu, rozbre¢im se jako mala holka.

Proto jsem si rychle v§imal vSech podrobnosti.
Zené bylo pres dvacet a byla v tizasné kondici.
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Nebo bych aspon fekl, Ze byvala. To se da tézko ict.
Méla vlasy kastanové barvy ostfihané do pazeciho
Gcesu a mné pripadaly obarvené. Oc¢i méla poo-
teviené a ja jejich barvu nedokazal presné uhod-
nout; kromé toho, Ze nebyly tmavé. Mozna zelené?

MuZzi bylo nejspi$ pres ctyricet a mél fyzicku,
ktera se ziskava celozivotnim cvi¢enim. Na pra-
vém bicepsu m¢l tetovani, okridlenou dyku, kte-
ra z pulky nebyla vidét, jak sviral saténovou lat-
ku. Na kloubech rukou mél v mnoha vrstvach
jizvy a i pres podbrisek se mu tahla oskliva tenka
a svrastéla jizva, kterou bych odhadoval na néja-
ké zranéni od noze.

Kolem byly pohazené sSaty — jeho smoking a je-
ji skrovné Cerné satecky a par stfevickn. Staly tu
dvé malé neotevrené tasky, pékné srovnané ved-
le sebe, asi jak je tam postavil portyr.

Zvedl jsem hlavu. Carmichael s Murphyovou
m¢ tiSe sledovali.

Pokr¢il jsem rameny.

,Tak co?“ naléhala Murphyova. ,Mame tu co
délat s magii, nebo nemame?*

,Bud, anebo to musel byt vazné tzasny sex,”
odpovédél jsem ji.

Carmichael si odfrkl.

Ija jsem se malicko zasmal — a to tplné stacilo
té jecici ¢asti mé mysli, aby dokoran rozrazila dve-
fe, za kterymi jsem ji zavrel. Zaludek se mi zve-
dal a obracel a ja se potacel z pokoje. Carmichael
dodrzel slovo a za dvefmi postavil nerezovy kybl.
Padl jsem na kolena a zvracel.
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Par vtefin mi trvalo, nez jsem se zase ovladl —
ale do té mistnosti jsem se nechtél vratit. To, co
tam bylo, jsem uz nikdy nechtél vidét. Nechtél
jsem se uz divat na dva mrtvé lidi, jimz srdce do-
slova vybuchla v hrudi.

A nékdo na to pouzil magii. PouZzivaji tu kouz-
la, aby privolali zlo na nékoho jiného, a porusuji
tak Prvni zdkon. Bilou radu kolektivné rani mrt-
vice. Tohle nebyl ¢in Skodlivého ducha ani néja-
ké zlomysIné bytosti, dokonce ani titok jednoho
z mnoha stvoreni Neverneveru, jako jsou vampyri
nebo trollové. Tohle byl promysleny a cileny sku-
tek cernoknéznika, carodéje, clovéka, ktery se do-
kaze dotknout nejzakladnéjsich energii stvoreni
a zivota vubec.

Bylo to horsi nez vrazda. Tohle byla zvracena
a podla perverze, jako kdyby nékdo nékoho
utloukl k smrti Botticellim a zménil tak néco pre-
krasného v akt naprosté destrukce.

Pokud jste s tim nikdy nepfisli do styku, da se
to tézko vysvétlit. Magii tvori zivot a vétSinu kou-
zel uvédomeni, inteligence a pocity lidské bytos-
ti. Ukonc¢it néjaky zivot magii, ktera se pravé z né-
ho zrodila, je strasidelné a skoro krvesmilné.

Dokazal jsem se posadit, dychal jsem téZce, tra-
sl se a mél v astech chut zZludi, kdyz Murphyova
s Carmichaelem vysli z pokoje.

,Tak fajn, Harry,” probrala mé Murphyova.
,Tak do toho. Co si myslis, Ze se tady stalo?”

Chvilicku mi trvalo, nez jsem si urovnal mys-
lenky a mohl odpovédét. ,Vesli dovnitf. Dali si
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trochu Sampanského. Chvili tancovali a méli se
k sobé tam u sterea. Pak $li do loZnice. Nebyli tu ani
hodinu. Zasahlo je to, kdyz se blizili k vrcholu.”

,Ani ne hodinu,” vmisil se Carmichael. ,Jak
jste na to prisel?”

,Cédécko bylo jenom hodinu deset dlouhé. Po-
¢itejme par minut na piti a tanec, pak sli do loz-
nice. Hralo CD, kdyz jste je objevili?”

,Ne,” fekla Murphyova.

,Pak nebylo pusténé opakovéni. Rekl bych, zZe
chtéli, aby hrala hudba, aby to prosté bylo doko-
nalé, kdyz vezmeme v uvahu tenhle pokoj
a vSechno.”

Carmichael nevlidné zavrcel. ,Nic, co bychom
nezjistili sami,” obratil se k Murphyové. ,To by
musel prijit na néco lepsiho.”

Murphyova vrhla na Carmichaela pohled, ktery
prikazoval ,drz hubu”, a pak mé laskavé pozada-
la: ,Potfebuju toho védét vic, Harry.”

Prejel jsem si hfbetem ruky po vlasech. ,Exis-
tuji jenom dva zpusoby, jak by to mohl nékdo
provést. Prvni z nich je evokace. Evokace je nej-
doba zjevné magie nebo cernoknéznictvi. Vybu-
chy, ohné a podobné véci. Ale pochybuju, Ze by
k tomuhle nékdo pouzil evokace.”

,Pro¢ myslis?“ vyptavala se. Slysel jsem, jak ji
tuzka drhne o papir v bloku, ktery méla porad
u sebe.

,Protoze potfebujes vidét misto, kde se ma aci-
nek projevit, nebo se ho dotknout,” vysvétloval
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jsem. ,Musis byt na pfimy dohled. Ten muZ nebo
Zena by s nimi museli byt v loZnici. Pfi nécem ta-
kovém je téZké nezanechat kriminologické dti-
kazy a navic ¢lovék, ktery ma dost schopnosti, aby
zvladl takovéhle kouzlo, by mél dost rozumu, aby
radéji pouzil pistoli. Je to jednodussi.”

,A jaka je ta druhd moznost?” zeptala se Mur-
phyova.

,Thaumaturgie,” odpovédél jsem. ,Jak nahote,
tak i dole. Udélas néco v malém a das tomu dosta-
tek energie, aby se to stalo i ve vétSim meéritku.”

Carmichael si odfrkl. ,To je ale pitomost.”

Murphyova méla v hlase pochybnost. ,A jak by
to fungovalo, Harry? Da se to udélat odjinud?”

Prikyvl jsem. ,Vrah by potfeboval néco, co by ho
spojilo s jeho obétmi. Vlasy, nehty, trochu krve.
Néco takového.”

,Néco jako figurka ve voodoo?“

,Jo, presné to samé.”

,Ta Zena ma Cerstvé nabarvené vlasy,” upozor-
nila Murphyova.

Prikyvl jsem. ,Tfeba kdybyste zjistili, kde se ne-
chala ucesat, mozna byste na néco prisli. Ja ne-
vim.”

,Je tu jesté néco, co bychom méli védét?”

,Jo. Vrah obéti znal. A domnivam se, Ze to by-
la Zena.”

Carmichael zavrcel. ,Myslim, Ze tu nemusime
sedét a tohle poslouchat. V deviti pfipadech z de-
seti vrah obét zna.”

,Sklapni, Carmichaeli,” naridila Murphyova.
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,Proc si to myslis, Harry?“

Vstal jsem a prejel si oblicej rukama. ,Tak fun-
guje magie. Kdyz s jeji pomoci néco dé¢las, vycha-
zi to z tvého nitra. Carodéj se musi zamé¥it na to,
0 co se pokousi, predstavit si to a vérit tomu, jinak
to nebude fungovat. NemtiZe$ uskutecnit néco, co
v tobé neni tvoji soucasti. Ta vrazedkyné je mohla
oba zabit tak, aby to vypadalo jako nehoda, ale
provedla to takhle. Protoze to udé¢lala takhle, mu-
sela mit velice osobni divody, aby byla ochotna
vstoupit pfimo do jejich nitra. Mozna pomsta. Tre-
ba hledate milenku nebo manzelku.

A taky proto, Ze zemfeli — uprostfed milovani.
To nebyla nahoda. Pocity jsou pro kouzla jako ka-
nal, cesta, ktera se da pouzit, aby se k tobé nékdo
dostal. Vybrala si c¢as, kdy budou spolu a budou
nabiti vasni. Méla néjaké vzorky jejich tél, které
mohla pouzit jako ohnisko, a naplanovala to do-
predu. Takové véci se nedélaji cizim lidem.”

,Blbost,” vréel Carmichael, ale tentokrat to byla
kletba spiS nepfitomna nez zamérena proti mné.

Murphyova na mé vrhla upreny pohled. ,Porad
rikas ,ona’,” popichla mé. ,Proc si, sakra, myslis,
Ze to byla zena?”

Rozmachl jsem se po mistnosti. ,ProtoZe néco
takhle zlého nemuzes udélat bez ohromné zasti,“
prohlésil jsem. ,Zeny dokdaZou mnohem vic ne-
navidét nez muzi. Uméji nenavist mnohem lip za-
meéfit, dat ji lepsi prachod. Sakra, Carodéjnice jsou
prosté mnohem podlejsi nez ¢arodéjové. Mné to
pripada jako Zenska odplata.”



Harry Dresden / kniha prvni 31

,Ale mohl to udélat néjaky muZz,“ namitla
Murphyova.

,No...“ nechtél jsem se vzdat.

,Pane boZe, ty jsi ale Sovinisticky prase, Dres-
dene. Mohla to udélat jenom zena?“

,No... Ne. Myslim, Ze ne.”

,Myslite, 7Ze ne?” protahl Carmichael. ,To ale
mame experta.”

Na oba dva jsem se rozzlobené¢ zamracil. ,Doo-
pravdy jsem si neprochazel podrobnosti a nevim,
co vSechno bych musel udélat, abych nechal vy-
buchnout nédci srdce, Murph. Jakmile se k tomu
dostanu, urcité ti dam védét.”

,Kdy mi bude$ moci fict vic?” naléhala Mur-
phyova.

,To nevim.” Zvedl jsem ruku, protoZze jsem tu-
$il jeji dalsi poznamku. ,Takova véc se neda délat
na ¢as, Murph. To prosté nejde. Ja nevim, jestli to
dokazu, a uz viibec nevim, jak dlouho mi to bu-
de trvat.”

,Za padesat babek na hodinu to snad tak dlou-
ho nebude,” brucel Carmichael. Murphyova si ho
zméfila. Uplné s nim nesouhlasila, ale ani ho ne-
usadila.

Vyuzil jsem prilezitosti, parkrat se zhluboka na-
dechl a snazil se uklidnit. Nakonec jsem se na né
zase podival. ,Tak fajn,“ zeptal jsem se. ,Kdo je
to? Ty obéti.”

,To nepotrebujete védét,” odsekl Carmichael.

,Rone,” obratila se k nému Murphyova. ,Do-
cela bych si dala kafe.”
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Carmichael se na ni podival. Nebyl vysoky, ale
Murphyovou prece jen trochu prevysoval. ,No
tak, Murph. Ten chlap té taha za fusekli. Snad si
vazné nemyslis, Ze by ti fekl néco, co stoji za to
poslouchat?“

Murphyovéa pozorovala zpoceny oblicej a pra-
seci ocka svého partnera s mrazivou povysenosti;
byla dost tvrda na to, aby si podala nékoho o pat-
nact ¢isel vyssiho, nez byla sama. ,Bez mléka, dva
cukry.”

,Kurva,” prohlasil Carmichael. Vrhl na mne
chladny pohled (ale nedival se mi do oc¢i), pak si
vrazil ruce do kapes u kalhot a odkracel z mist-
nosti.

Murphyova ho doprovodila ke dvefim - jeji
kroky skoro nebyly slySet — a zavrela je za nim.
Obyvaci pokoj byl naraz tmavsi a mensi; v pachu
krve a ve vzpomince na dvé téla ve vedlejsim po-
klavé intimity.

,Ta Zena se jmenovala Jennifer Stantonova.
Pracovala pro Sametovy salon.”

Hvizdl jsem. Sametovy salon byl velice drahy
eskort servis a vedla ho Zena jménem Bianca.
Bianca si drzela zastup prekrasnych, Saramant-
nich a duchaplnych Zen a prodavala je tém nej-
bohat$im muzim za stovky dolart za hodinu.
Bianca nabizela takovou Zenskou spolecnost, ja-
kou vétsina muzt vidi jenom v televizi nebo v ki-
né. Ja jsem navic védél, Ze to je upirka a ma v Ne-
verneveru znacny vliv. Méla Moc s velkym M.
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Uz driv jsem se Murphyové pokousel vysvét-
lovat, co je to Nevernever. Moc tomu nerozu-
meéla, ale pochopila, Ze Bianca je hnusna upirka,
kterd se obcas handrkuje o teritorium. Obéma
nam bylo jasné, Ze jestli je v tom zapletena jedna
z Biancinych divek, musi v tom néjak figurovat
i upirka sama.

Murphyova $la pfimo k véci. ,MuzZe to byt sou-
Cast nékterého z Biancinych teritorialnich sport?“

,Ne,“ odpovédél jsem. ,Pokud ho nema s lid-
skym c¢ernoknéznikem. Upir a dokonce ani upir-
sky ¢ernoknéznik néco takového mimo Neverne-
ver nezmakne.”

,Nemohla by byt s né¢jakym lidskym cerno-
knéznikem spolc¢ena?“ zeptala se Murphyova.

,Mozna. Ale moc se ji to nepodoba. Tak blba
neni.” Co jsem Murphyové netekl, bylo, Ze Bila
rada dohliZela na to, aby upifi, ktefi si zahravali
s lidskymi adepty, nikdy nezili ani dost dlouho
na to, aby se tim mohli vytahovat. O Bilé radé¢
s obycejnymi lidmi nemluvim. To se prosté nedé-
la. ,A kromé toho,” poznamenal jsem, ,kdyby né-
jaky clovek chtél Biance uskodit prostfednictvim
jejich dévcat, bylo by lepsi, kdyby divku odstranil
a zédkaznika ponechal zdravého, aby tu historku
mohl sifit dal a pokazit ji tak obchody.”

,Hmm,“ zabrucela Murphyova. Nepresvédcil
jsem ji, ale to, co jsem fikal, si poznamenala.

,A kdo byl ten muz?“ ptal jsem se dal.

Murphyova na mne na okamzik pohlédla a pak
vyrovnané prohlasila: ,Tommy Tomm.“
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Parkrat jsem zamrkal, abych ji dal najevo, Ze mi
neodhalila biihvijaké tajemstvi. ,Kdo?“

,Tommy Tomm,“ opakovala. ,Osobni strazce
Johna Marconeho.”

Ted to davalo smysl. ,Gentleman“ Johny Mar-
cone byl grazl, ktery se dostal na vrchol, kdyz se
rodina Vargassit rozplynula ve vzajemnych spo-
rech. Policejni oddéleni vidélo po létech bojti a kr-
vavych prevrati za doby Vargassiti v Marconem
tak trochu pozehnani. Gentleman Johny ve své
organizaci netoleroval Zadné excesy a nem¢l rad,
kdyz v jeho mésté nékdo pracoval na svoje triko.
Zdalo se, Ze lupici, zlodéji a dealefti drog, ktefi ne-
byli soucasti jeho organizace, se vzdycky néjak
prozradili a sli za katr nebo prosté zmizeli a ni-
kdo uz o nich neslysel.

Marcone mél na zlocin civiliza¢ni vliv — a tam,
kde ptsobil, se ze zlo¢innosti vice nez kdy pred-
tim staval spi$ problém miry. Byl to nesmirné ma-
zany obchodnik, pro kterého pracoval oddil prav-
nikd, a ti ho pred zakonem chranili barikadou
prohléseni, papirtt a magnetofonovych nahravek.
Policajti to nikdy nerekli, ale nékdy to vypadalo,
jako by ho skoro ani nechtéli honit. Marcone byl
lepsi nez opac¢na moznost — anarchie v podsvéti.

,Vzpominam si, Ze jsem slySel, Ze mél néjaké-
ho vymahace,” fekl jsem. ,Pocitam, Ze uz nema.”

Murphyova pokrcila rameny. ,Vypada to tak.”

,Tak co udélas nejdriv?“

,Myslim, Ze ptijdu za tim kadernikem. A pro-
mluvim si s Biankou a s Marconem, ale uz ted' ti
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muzu rict, co se dozvim.“ Zaklapla notes a na-
Stvané potrasla hlavou.

Chvilicku jsem ji pozoroval. Vypadala unavené.
Rekl jsem ji to.

,Jsem unavena,” priznala. ,Unavena z toho, Ze
se na mé koukaji jako na néjakého cvoka. Do-
konce i Carmichael, maj partak, si mysli, Ze jsem
s timhle v§im uz zasla prilis daleko,”

,A zbytek si to mysli taky?“ zeptal jsem se ji.

,Vétsina z nich se jenom mraci a tuka si na Ce-
lo, kdyZ si mysli, Ze se nedivam, moje zpravy za-
fazuji, aniz by je vlibec Cetli. A zbyvaji ti, ktefi né-
kde narazili na néco strasidelného a jsou posrani
az za usima. Nechtéji uvérit nicemu, co jako déti
nevidéli ve Védeé a technice.”

A co ty?”

,Ja?“ Murphyova se usmala a vytvorila ze rt
vyraz tak prekypujiciho Zenstvi, Ze byla az prilis
krasna na to, jak je tvrdohlava. ,Svét se mi roz-
pada na kusy, Harry. Zda se mi, Ze jsou lidi hroz-
né arogantni, kdyz jsou presvédceni, Ze se za po-
sledni stoleti naudili vSechno, co muzeme védét.
Sakra. Jsem ochotna pripustit, Ze pravé ted zase
ve tmé okolo sebe zaciname néco vidét. Probouzi
to ve mné cynika.”

,Pral bych si, aby vSichni uvazovali stejné jako
ty,“ fekl jsem. ,Nemél bych tolik zbyte¢nych ho-
vorli od neznamych lidi.”

Porad se na mé nezbedné smala. ,Ale dokazes
si predstavit svét, ve kterém by vSechny rozhlaso-
vé stanice hraly ABBU?“
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Oba jsme se zasmali. Boze, ten pokoj potfebo-
val smich.

,Hele, Harry,” fekla Murphyova s Sirokym tismé-
vem. Bylo na ni vidét, jak ji to v hlavé srotuje.

,Jo?”

,No jak jsi fikal, Ze mozna zjistis, jak to ten vrah
udélal. Ze si nejses jisty, ze to dokazes.”

,Jako co?”

,Ja vim, Ze to je pitomost. Proc jsi mi o tom
lhal?“

Strnul jsem. Krucinal, ta je ale dobra. Nebo
mozna umim tak Spatné lhat. ,Podivej, Murph,”
fekl jsem. ,Existuji véci, o kterych prosté nic nevis.”

,Ani ja nékdy nechci védét, jak uvazuje ten
hnusak, po kterém jdu. Ale prosté udélam, co je
potfeba, abych to dodélala. Vim, jaks to myslel,
Harry.”

,Ne,” fekl jsem stroze. ,To tedy nevis.” A taky
nevédéla. Nevédéla o mé minulosti, o Bilé radé,
o Damoklové meci, ktery se mi vznasel nad hla-
vou. I ja jsem se vétSinou tvafril, Ze o tom nevim.

Radé ted stacila zaminka, libovolna zaminka,
aby mé odsoudila za poruseni Sedmi zakont ma-
gie, a Mec dopadne. Jestli zacnu davat dohroma-
dy predpis na vrazedné kouzlo a oni to zjisti, bu-
de to presné ta zaminka, kterou potrebuji.

,Murph,“ snazil jsem se ji presvédcit. ,Nesmim se
snazit sestavit to kouzlo. Nesmim shanét véci, které
bych na né potreboval. Ty to prosté nechapes.”

Pronikavé na mé pohlédla, ale vyhnula se mym
oc¢im. Jesté jsem nepotkal nikoho jiného, kdo by



